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1. Wymagania dotyczgce jakoSci zdjeé

1.

6.

Zdjecia powinny by¢ wykonane technikg cyfrowa i zapisane w formacie JPEG o rozdzielczo$ci min. 5
milionéw pikseli. Zdjecia musza by¢ przekazywane w oryginalnym rozmiarze (tak jak zostaly zapisane na
karcie aparatu) — nie powinny by¢ przeskalowywane. Preferowana wielkoscig zdjgcia powinno byé
2000x3000px (czyli ok. 2-4 MB, max. rozmiar zdje¢cia SMB).

Jezeli zachodzi konieczno$¢ wykadrowania zdjecia — nalezy je wykadrowac.

Preferowane proporcje zdje¢ wynosza 3:2 lub 16:9.

Kazde zdjecie musi mie¢ uzupetnione metadane EXIF i IPTC (zgodnie z dalsza czg$cia instrukcji).
Bezwzglgdnie wymagane pola to data i czas wykonania zdjecia, autor zdjecia, tytut zdjecia, wspotrzedne GPS
miejsca wykonania zdjecia. Wykonawca ze szczegdlng staranno$cig powinien ustawi¢ doktadng date i czas
w zegarze aparatu cyfrowego oraz odbiorniku GPS rejestrujacym potozenie. W momencie robienia zdj¢é,
Wykonawca musi mie¢ odbiornik GPS przy sobie lub w odleglosci nie wigkszej niz Im od aparatu
fotograficznego.

W przypadku obrazéw pochodzacych z innych zrédet (np. skan) — minimalna wielko§¢ obrazka to 900x600
pikseli.

Preferowang specyfikacja dla zdje¢ planowanych do druku jest 300dpi.

2. Zalecenia dotyczace nazewnictwa plikow

1. W nazwach plikéw nalezy uzywa¢ wylacznie matych liter (dotyczy takze rozszerzenia).
2. Nazwy plikow nie moga zawiera¢ polskich znakow diakrytycznych, spacji i innych znakéw specjalnych.
3. Zamiast spacji nalezy uzywac podkreslnika ,, .
4. Nazwa pliku powinna informowac o tresci zdjg¢cia. Preferowane nazewnictwo plikow to:
+ dlazdje¢ z imprez — ,,rok_nazwa imprezy”,
« dla zdje¢ obiektow — , miejscowo§¢ nazwa obiektu”.
5. Zdjecia muszg mie¢ zré6znicowane nazwy np. licznikiem
« dlazdje¢ z imprez — ,,rok_nazwa imprezy 017,
+ dla zdje¢ obiektow — ,,miejscowo$¢ nazwa obiektu 01”.
6. Istnieje mozliwo$¢ dodawania wigkszej ilosci zdje¢ spakowanych do pliku .zip
7. W pliku zip nie mogg wystepowaé foldery i podfoldery
8. Plik wewnatrz zip-a musza spetnia¢ warunki z punktéw 1-3
9. Nazwa pliku zip musi spenia¢ takie warunki jak w punktach 1-3
Przyktady:

2011 _v_europejskie_swieto bursztynu.jpg,
koszecin_kosciol sw_jana.jpg.
koszecin.zip

Wigcej przyktadow w dalszej czesci dokumentu.

3. Wymagania dotyczace prowadzenia repozytorium zdjeé

Zdjecia musza by¢ przekazywane w dwoch postaciach: oryginale zdjgcia (1:1 z aparatu fotograficznego) i zdjgcia
z metadanymi wprowadzonymi wg ponizszej instrukcji.

3.1. Struktura folderu do przekazania

1.

Gltowny folder musi sktada¢ si¢ z daty (rrrr.mm.dd) Imienia i Nazwiska oraz informacji o zdj¢ciach.
Przyklad:
2011.12.30 Daria Konieczna — Noclegi Warszawa

, 2011.12.30 Daria Kenieczna - Noclegi Warszawa
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2. W katalogu glownym musza by¢ foldery ktorych nazwa jest numer ID obiektu
Przyklad:
3279838
3279838

3. W folderze ID folder org w ktorym znajduja si¢ zdjecia oryginale. Zdjecia z metadanymi wrzucone luzno do
folderu ID.

org
™ arszawa_novotell

™ warszawa_novotel?

™ arszawa_novotel3

™ arszawa_novoteld
™ warszawa_novotels
™ arszawa_novoteld

™ warszawa_novotel7

4. Wymagania dotyczace kodowania znakow

Metadane pliku powinny by¢ zapisane zestawem znakoéw strony kodowej UTF-8 (konfiguracja aplikacji GeoSetter
zostanie opisana w dalszej czg$ci w punkcie Konfiguracja kodowania znakéw).

5. Instalacja

5.1. Odbiornik GPS PENTAGRAM PathFinder Logger [P3106]

Sterowniki znajduja si¢ na dotaczonej do odbiornika ptycie CD, w folderze USBDriver.

Najnowsze  wersje  sterownikow  dla  systeméw  Windows do  pobrania ze strony producenta
(http://pentagram.pl/wsparcie_techniczne/nawigacja_gps/odbiorniki_gps). Obecnie (kwiecien 2010) dostepne dla
systemow: 2000, XP (32 i 64 bit), Vista (32 1 64 bit), 7 (32 i 64 bit).
Wykonaj:

1. Rozpakowa¢ archiwum zip.

2. Uruchomic¢ instalator dla odpowiedniej (32 lub 64 bit) wersji systemu

5.2. GPS Photo Tagger

Instalator aplikacji z podrecznikiem uzytkownika znajduja si¢ na dolgczonej do odbiornika ptycie CD, w folderze
Utility.
Wymagane jest pobranie najnowszej wersji aplikacji GPS Photo Tagger ze strony producenta
(http://pentagram.pl/wsparcie_techniczne/nawigacja_gps/odbiorniki_gps).
Wykonaj:

1. uruchomi¢ instalator i postgpowac zgodnie z poleceniami

5.3. Odbiornik GPS Holux GPSport 245 i aplikacja Holux ezTour for Logger

Na ptycie CD dotaczonej do urzadzenia znajduja si¢ niezbedne aplikacje i sterowniki.

Pod adresem http://market.holux.com/Software/SU publikowane sa nowe wersje sterownikow i aplikacji.
Po wlozeniu plyty do napgdu powinien automatycznie uruchomic si¢ instalator aplikacji ezTour for Logger.
Wraz z aplikacja zostang zainstalowane sterowniki urzadzenia.

Po podtaczeniu po raz pierwszy odbiornika do komputera (kabel USB) uruchomi si¢ kreator dodawania nowego sprzetu.
Na pierwszym ekranie kreatora na pytanie o zgod¢ na potaczenie z witryng Windows Update odpowiedzie¢ Nie tym
razem, na drugim ekranie zaakceptowa¢ domyslna opcje i kliknag¢ Dalej. Na komunikat o braku podpisu cyfrowego
sterownika zareagowac wybierajac Mimo to kontynuuj.

Po skonczonej instalacji aplikacji i sterownikow z ptyty CD zaleca si¢ sprawdzenie wersji aplikacji i potaczenie ze
wspomniang wyzej witryng (najlatwiej poprzez Start — Programy — HOLUX ezTour — HOLUX ezTour Software
Update) w celu sprawdzenia dostepno$ci nowszych wersji.
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5.4. GeoSetter

Aplikacja do pobrania ze strony producenta (http://www.geosetter.de/en/download/).
Obecnie (kwiecien 2010) dostgpne sa:
e wersja instalacyjna (plik exe)
e wersja portable (plik zip)
Wykonaj:
1. Uruchomic instalator i postgpowac zgodnie z poleceniami (wersja z instalatorem).
2. Rozpakowac archiwum zip do dowolnego folderu (wersja portable).
3. W obu przypadkach plansze z wyborem typéw plikow do skojarzenia z aplikacja mozna zignorowac.
4. W obu przypadkach zalecane jest wykonanie proponowanych aktualizacji.

6. Przygotowanie urzadzen (odbiorniki GPS i aparat fotograficzny) do pracy
6.1. Odbiornik GPS PENTAGRAM PathFinder Logger [P3106]

Szczegotowe informacje zawarte sg w instrukcji obstugi odbiornika (wersja papierowa dolaczona do urzadzenia lub
wersja elektroniczna w folderze Doc na plycie CD dotaczonej do urzadzenia) oraz w podregczniku uzytkownika aplikacji
GPS Photo Tagger dostgpnym w menu Help (Pomoc) aplikacji lub w folderze Utility na ptycie CD dotaczonej do
odbiornika.

Odestania do numerdéw stron w podrgczniku uzytkownika aplikacji GPS Photo Tagger odnoszg si¢ do wersji
polskojezycznej podrgcznika.
Informacje podstawowe:

1. Podlaczyé¢ odbiornik do komputera (kabel USB lub Bluetooth).

2. Wilaczy¢ odbiornik: przetacznik trybu (z boku urzadzenia) ustawi¢ w pozycji NAV Iub LOG.
3. Uruchomi¢ aplikacj¢ GPS Photo Tagger.
4

Jesli zachodzi potrzeba zmiany jezyka aplikacji, np. na polski: z menu Tools wybra¢ Options... i w sekcji
Display Language z rozwijalnej listy wybra¢ Polski/Polish.

5. Zmenu File (Plik) wybra¢ Read Device Log (Wczytaj log); przy pierwszym podtaczeniu pojawi si¢ monit
o wpisanie klucza produktu umieszczone na opakowaniu plyty CD dotaczonej do urzadzenia (np. ZIC7 — 148J
—4F38 — 3WAT — C4VZ — XHPZ - WETS).

6. Z menu File (Plik) wybra¢ Config GPS (Konfiguracja GPS); w sekcji GPS Log Setting (Ustawienia logu
GPS) dostepne sg trzy predefiniowane (ale modyfikowalne) tryby logowania (dla piechura, rowerzysty
i zmotoryzowanego) oraz czwarty tryb General dla ustawien uzytkownika (pelny opis konfiguracji odbiornika
GPS w podreczniku uzytkownika na str. 5-7).

. Po skonfigurowaniu logu GPS odbiornik jest gotowy do pracy i mozna odtaczy¢ go od komputera.
8. Wazine:
*  Nie nalezy uzywac¢ odbiornika w temperaturze ponizej -10°C.
*  Odczyt pozycji nastgpuje gdy przetacznik trybu znajduje si¢ w pozycji LOG.
+  Pierwszy odczyt pozycji po wlaczeniu odbiornika nastgpuje po ok. 40. sekundach.
* Do znaczenia potozenia interesujacego obiektu w terenie stuzy przycisk znajdujacy si¢ na gornej czesci
obudowy odbiornika.

Informacje na temat przenoszenia sladow GPS z pamigci odbiornika do aplikacji GPS Photo Tagger, aplikacji GIS
oraz czyszczenia pami¢ci odbiornika GPS znajduja si¢ w czgéci Geolokalizacja zdjeé.

6.2. Odbiornik Holux GPSport 245

Szczegotowe informacje nt. konfiguracji i uzytkowania odbiornika znajduja si¢ w,Instrukcji obshugi”. Wersja
elektroniczna w jezyku polskim znajduje si¢ w folderze Doc\GPSport 245_User_Manual na dotaczonej do urzadzenia
ptycie CD.

Odbiornik mozna konfigurowa¢ rgcznie badz za posrednictwem komputera przy pomocy aplikacji Holux ezTour for
Logger.

Konfiguracja za posrednictwem komputera przy pomocy aplikacji Holux ezTour for Logger przebiega w sposob
analogiczny do konfiguracji odbiornika GPS PENTAGRAM PathFinder Logger [P3106] opisanej w czesci 2.1. z tg
roznica, ze podlaczenie odbiornika GPSport 245 do komputera mozliwe jest jedynie poprzez kabel USB.
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Konfiguracja reczna:
1. naobudowie odbiornika znajduja si¢ nastepujace przyciski:
*  Menu/ESC z lewej strony obudowy
*  Enter z prawej strony obudowy
»  cztery przyciski strzalek (lewo, gora, dot, prawo) na wierzchu obudowy

2. wilaczy¢ odbiornik przytrzymujac dtuzej przycisk Enter

3. nacisna¢ Menu/ESC, strzatkami géra/dét przej$¢ do pozycji Szybka konf. i nacisna¢ Enter

4. strzatkami goéra/dét wybra¢ zadany tryb: Rower — Bieg — Chéd — Pojazd i zatwierdzi¢ naciskajac Enter

5.z kolejnego ekranu (wprowadzanie masy ciata) wyj$¢ naciskajac Menu/ESC (masa potrzebna jest do obliczania
spalonych kalorii — ten temat wykracza poza zakres niniejszego dokumentu)

6. 1z gléwnego poziomu menu wybra¢ Konfiguracja, nastepnie Czest. logu

7. dostgpne sg dwie opcje: logowanie bedzie nastgpowato co okreslony czas, np. 3 sek., lub co okre$lony dystans,
np. co 10 m. — gwiazdka * z prawej strony pokazuje, ktora opcja jest aktualnie wybrana

8. zmiana interwatu logowania nast¢puje poprzez zaznaczenie odpowiedniej opcji, naci$nigcie Enter, wpisaniu
zadanej wartosci sekund lub metrow przy uzyciu strzatek gora/dotlewol/prawo i zatwierdzenie zmian
wecisnieciem Enter

Opis pozostatych opcji konfiguracyjnych w ,,Instrukcji obstugi”.

6.3. Aparat fotograficzny
1. ustawi¢ wlasciwg datg, godzing i strefe czasowa obszaru, w ktorym beda wykonywane zdjecia.

2. je$li to mozliwe, ustawi¢ automatyczne dopisywanie do zdjecia wspolrzgdnych GPS 1 wysokoSci n.p.m.
miejsca, z ktoérego zostato wykonane (oraz, ewentualnie, azymutu obiektu fotografowanego).

3. wazne: jesli to mozliwe do pomiaréw wysokosci, odleglosci i powierzchni stosowac uktad metryczny.
4. jesli to mozliwe, ustawi¢ automatyczne dopisywanie do zdjecia danych o jego Autorze.
Szczegdtowe informacje powinny si¢ znajdowaé w instrukcji obstugi aparatu fotograficznego.

7. Geolokalizacja zdjeé

Jesli aparat fotograficzny ma mozliwo$¢ zapisania wspotrzednych GPS i byt poprawnie skonfigurowany podczas
wykonywania zdje¢ — nie ma potrzeby geolokalizacji.

Jesli zdjecia zostaly wykonane podczas pokonywania trasy, ktorej $lad jest zapisany w odbiorniku GPS (i aparat

fotograficzny byl poprawnie skonfigurowany) najprostszym sposobem geolokalizacji jest uzycie aplikacji GPS Photo
Tagger lub Holux ezTour for Logger (w zalezno$ci od tego, ktory odbiornik GPS byl uzywany).

W pozostatych przypadkach mozna zastosowac aplikacj¢ GeoSetter.

7.1. GPS Photo Tagger

Szczegotowe informacje zawarte sa3 w podrgczniku uzytkownika aplikacji GPS Photo Tagger dostgpnym w menu Help
(Pomoc) aplikacji lub w folderze Utility na ptycie CD dolaczonej do odbiornika.
Odestania do numerdéw stron w podreczniku uzytkownika odnosza si¢ do wersji polskoj¢zycznej podrgcznika.
Informacje podstawowe:

1. Skopiowa¢ zdjecia z aparatu fotograficznego na dysk komputera.

2. Podfaczy¢ odbiornik GPS do komputera i uruchomi¢ aplikacj¢ GPS Photo Tagger.

3. Zmenu File (Plik) wybra¢ Read Device Log (Wczytaj log); przy pierwszym podiaczeniu pojawi si¢ monit
o wpisanie klucza produktu umieszczone na opakowaniu ptyty CD dotaczonej do urzadzenia (np. ZIC7 — 148J
—4F38 - 3WAT — C4VZ — XHPZ — WETS).

Pojawi si¢ okno ze wszystkimi $ladami GPS zapisanymi w pamigci odbiornika.
5. Weczytad te, ktore sg potrzebne.

Aby przenie$¢ slady GPS zapisane w pamieci odbiornika do aplikacji ,,na state”, w celu wykorzystanie ich
w pdzniejszym czasie bez koniecznosci podigczania odbiornika, nalezy w aplikacji GPS Photo Tagger z menu
File (Plik) wybra¢ Save Project (Zapisz projekt) lub Save Project as (Zapisz projekt jako) i wskazac
miejsce, w ktorym zostanie zapisany plik projektu itm.

7. Aby przenie§¢ na dysk komputera $lady GPS zapisane w pamigci odbiornika lub w aplikacji w celu
poézniejszego zaimportowania ich do programow GIS nalezy w aplikacji GPS Photo Tagger z menu File (Plik)
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wybra¢ Export Track(s) (Eksportuj trasy) i wskaza¢ miejsce, w ktorym zostanie zapisany plik gpx.

8. Zmenu Tools (Narzedzia) wybra¢ Options (Opcje) i w sekcji Photo (Zdjecie) wybra¢ z rozwijalnej listy
Photo Time Zone (Strefa czasowa zdjecia) wiasciwa stref¢ czasowa zgodna z ustawieniami aparatu
fotograficznego.

9. Z menu Photo/Media (Zdjecia/Media) wybra¢ Add Media Files — From Folder (Dodaj pliki multimedialne
— Z Folderu) aby doda¢ wszystkie zdjecia znajdujace si¢ we wskazanym folderze lub Add Media Files —
From Files (Dodaj pliki multimedialne — Z Plikéw) aby doda¢ pojedyncze zdjecia.

10. Wazne: dodawane zdjecia powinny by¢ powigzane z aktualnie wezytanymi $ladami GPS, tzn. powinny by¢
wykonane podczas pokonywania wezytanych tras.

11. GPS Photo Tagger automatycznie, na podstawie daty i godziny wykonania zdjecia, umiesci zdjecia we
wiasciwym miejscu na mapie.

12. Wazne: aby zmienia¢ potozenie zdj¢¢ na mapie wzdhuz sladu GPS istnieje mozliwos¢ zmiany daty i godziny
wykonania zdjecia (pojedynczego Iub wszystkich wczytanych) poprzez wybor z menu Photo/Media
(Zdjecia/Media) opcji Shift Photo/Media Time (Przesun czas zdjecia/media) — wigcej informacji
w podreczniku uzytkownika, str. 13.

13. W celu geolokalizacji zdje¢ nalezy z menu Photo/Media (Zdjecia/Media) wybra¢ Write GPS Info into Photos
(Zapisz informacje GPS na zdjeciu).

14. Aby oprézni¢ pamigé odbiornika nalezy podtaczyé go do komputera (jesli nie jest podtaczony) i w aplikacji
GPS Photo Tagger z menu File (Plik) wybra¢ Clear Device Log (Wyczysé Log).

7.2. Holux ezTour for Logger

Geolokalizacja zdje¢ przy pomocy aplikacji Holux ezTour for Logger przebiega w sposob analogiczny do opisanego
w czesci GPS Photo Tagger, a interfejsy obu aplikacji sa niemal identyczne.

Angielska wersja jezykowa (polskiej brak) podrecznika uzytkownika znajduje si¢ na dotaczonej do urzadzenia ptycie
CD w folderze Doc\ezTour_UserManual.

7.3. GeoSetter

Opis geolokalizacji zdje¢ przy pomocy aplikacji GeoSetter opisany zostanie w czeSci Uzupelnianie metadanych
zdjeé.

8. Uzupelnianie metadanych zdje¢

Ponizsze informacje dotycza uzupetniania metadanych przy uzyciu aplikacji GeoSetter. Instrukcja obejmuje opis
zgodnie z dwiema wersjami jezykowymi: angielskg oraz polska (ze wzgledu na dostgpnosé obu wersji).

8.1. Okno aplikacji GeoSetter

Domyslnie okno aplikacji sktada si¢ z nastgpujacych elementow:

1. paska menu na catej szerokosci okna aplikacji

2. lewa czgé¢ okna sktada sie z okna przegladarki plikéw z paskiem nawigacyjnym i paskiem narzedzi oraz okna
podgladu pliku (Image Preview/Podglgd pliku) z paskiem nawigacyjnym i paskiem zmiany widoku

3. okno przegladarki plikow wyswietla pliki graficzne w dwoch trybach: domy$lny widok miniatur
(Thumbnails/Miniaturka) lub widok szczegdtowy (Report/Raport); przelaczanie miedzy trybami: wybraé
w menu Viev/IWidok — Image Files/Pliki zdje¢ — Report/Raport<->Thumbnails/Miniaturka lub ikona na
pasku narzedzi przegladarki plikow.

4. prawa cz¢$¢ zajmuje okno mapy z wlasnym paskiem narzedzi

8.2. Konfiguracja kodowania znakéw
1. Na pasku menu wybra¢ Images/Zdjecia — IPTC Character Coding/Znaki Kodowania IPTC ina liscie
zaznaczy¢ pozycje UTF-8.
Z menu File/Plik wybra¢ Settings/Ustawienia.

3. W oknie Settings/Ustawienia na karcie File Options/Opcje pliku zaznaczy¢ pole wyboru przy pozycji Save
IPTC Data as Unicode (Instead of Local Character Coding)/Zapisz dane IPTC jako Unicode (Zamiast
Aktualnej Tablicy Znakéw).

4. Pozostawi¢ zaznaczone (lub zaznaczy¢ jes$li odznaczone) pole wyboru przy pozycji If IPTC Data Already
Exists, Use It As Is (Unicode or Local Character Coding)/Jesli Istniejg juz dane IPTC, uzyj ich w
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aktualnej Postaci (Unicode lub Aktualna Tablica Znakow).

8.3. Konfiguracja zachowania programu GeoSetter przy napotkaniu bltedow

Moze si¢ zdarzyC, ze oprogramowanie aparatu fotograficznego blednie zapisze niektdore metadane zdjecia. Program
GeoSetter zapisujac nowe metadane do zdjecia, gdy napotka takie bledne wpisy, zaniecha operacji zapisu i wyswietli
komunikat o btgdzie mniejszego znaczenia (minor error). Aby uniknaé przerywania zapisu metadanych z powodu takich
btedow (minor error) nalezy:

1.  Z menu File/Plik wybra¢ Settings/Ustawienia

2. W oknie Settings/Ustawienia. na karcic File Options/Opcje pliku zaznaczy¢ Ignore Minor Errors/ignoruj
mniejsze bledy.

8.4. Uzupelnianie danych geoprzestrzennych (geolokalizacja)

1. Uruchomi¢ aplikacjg, w oknie przegladarki plikow przejs¢ do folderu ze zdjeciami wymagajacymi
geolokalizacji.

2. Aby dokona¢ geolokalizacji zdje¢ na podstawie czasu ich wykonania nalezy:

wezytac plik gpx (przygotowany wg wskazowek zawartych w czgsci GPS Photo Tagger, p. 7.):

i. z menu View/Widok wybra¢ Tracks/Trasy (z klawiatury Ctrl + T) — pojawi si¢ okno ze $§ladami gpx,
ii. na pasku narze¢dzi okna Tracks/Trasy klikna¢ ikong Open/Otwérz i wybrac zadane pliki gpx,

w oknie przegladarki plikow zaznaczy¢ plik (pliki) ze zdjeciem (zdjgciami) — por. Uzupelnianie
pozostalych metadanych p. 2.a),

z menu Images/Zdjecia wybra¢ Synchronize with GPS data Files/Synchronizuj z danymi plikow GPS
(z klawiatury Ctrl + G),

w oknie Synchronize with GPS Data Files/Synchronizuj z danymi plikow GPS , wsckcji Time
Adjusments/Regulacja Czasu z wybieralnej listy wybra¢ Use Time Zone/Uzyj Strefy Czasowe,
a w podsekcji Time Zone/Strefa Czasowa z wybieralnej listy wybra¢ odpowiednig strefe czasowa,

zatwierdzi¢ klikajac OK w biezacym oknie oraz Yes/Tak w nastgpnym.

3. Aby dokona¢ geolokalizacji zdje¢ recznie:

w oknie mapy odnalez¢ lokalizacje miejsca z ktorego zrobiono zdjecie (zdjecia).

kliknag¢ w oknie mapy — pojawi si¢ czerwony marker.

klikajac na nim i przytrzymujac wcisniety klawisz myszki mozna go uchwyci¢ i przesuna¢ w inne miejsce
na mapie.

w oknie przegladarki plikow zaznaczy¢ plik (pliki) ze zdjgciem (zdjeciami) wykonanym ze wskazywanego
przez marker miejsca.

z menu Map/Mapa wybra¢ Assign Marker to Selected Images/Przypisz znacznik do wybranych zdje¢

(lub w oknie mapy klikna¢ na markerze prawym klawiszem myszki i w dymku, ktory si¢ pojawi wybraé
Assign Marker to Selected Images/Przypisz znacznik do wybranych zdjec ).

jesli przeszkadza czerwony marker — w menu Map/Mapa klikngé (,,0dklikngé”) Show Position
Marker/Pokaz znacznik pozycji.

aby pokaza¢ kierunek, w ktorym wykonano zdjgcie (azymut) i wskaza¢ obiekt fotografowany: z menu
Map/Mapa wybra¢ Add Direction to Selected Images/Przypisz kierunek do wybranego zdjecia
iw oknie mapy ustawi¢ kierunek, w ktorym wykonano zdjecie (czerwona linia) oraz wskazaé, jesli to
mozliwe, obiekt fotografowany (znacznik na koncu czerwone;j linii).

4. W celu uzupehienia pozostalych danych geolokalizacyjnych nalezy zaznaczy¢ w oknie przegladarki plikow
jedno lub wigcej zdje¢ (por. Uzupelnianie pozostalych metadanych p.2.a)), nastepnic z menu
Images/Zdjecia wybra¢ Edit Data/Edycja danych i w oknie Edit Data/ Edycja danych przejs¢ na karte
Location/Potozenie:

wczesci EXIF GPS Data pola Latitude, Longitude, Direction [°], Dest. Latitude, Dest.
Longitude/Szerokos¢, Dlugosé, Kierunek, Szerokos¢ destynacji, Dlugos¢ destynacji powinny by¢
wypelnione (jesli nie wykonano czynno$ci wymienionych w p-cie 8. wypelnione beda tylko dwa pierwsze
z powyzszych pol),

w czgéci EXIF GPS Data uzupelni¢ pole Altitude [m]/Wysokosé [m] — najprosciej poprzez kliknigcie
przycisku Get from Web/Pobierz z sieci,

w czeSci Location/Potozenie uzupetni¢ dane w polach: Country Code, Country, State/Province, City —
Kod kraju, Kraj, Stan/Region, Miasto — najprosciej poprzez kliknigcie przycisku Get from Web/Pobierz
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z sieci — zweryfikowaé zaproponowane dane i w razie potrzeby poprawié¢/wprowadzi¢ je recznie.
5. Zamkna¢ kart¢ Edit Data/Edycja danych i zapisa¢ wprowadzone zmiany.

8.5. Uzupeianie pozostalych metadanych

1. Uruchomi¢ aplikacje, przej$¢ do folderu ze zdjeciami wymagajacymi uzupelnienia metadanych.

2. Zaznaczy¢ zdjecie (lub grupe zdje¢) iz menu Images/Zdjecia wybra¢ Edit Data/Edycja danych (jesli
zaznaczono kilka zdje¢ w lewej czeSci okna Edit Data/Edycja danych bedzie wy$wietlona miniatura zdjgcia a
pod nig lista wybranych zdj¢c).

« jezeli zaznaczono grupe zdje¢ mozna dla pierwszego zdjecia z listy w oknie Edit Data//Edycja danych
wypehic (wg punktow 3. — 6. ponizej) wszystkie wspolne dla grupy zdjg¢ dane, nastepnie klikna¢ przycisk
Set Current Values For All Selected Images/Zastosuj Biezace Wartosci Dla Wszystkich
Zaznaczonych Zdjeé,zaznaczy¢ wspdlne dane i klikng¢ OK.

3. Przej$é na karte Source/Description/Zrédto/Opis:
*  wczgdci /Description/Opis wypehni¢ pole Caption/Nagtowek:

i.  wpolu Caption/ Nagtowek (z wiekszym polem opisowym - drugi) opisa¢ obickt na zdjeciu
(maksymalnie 2000 znakow), opis rozpoczaé¢ od nazwy miejscowosci, po ktorej nalezy postawic
kropke. Nastepnie po spacji nalez dopisaé szczegdlowa nazwe obiektu,

ii. na koncu opisu nie nalezy stawia¢ kropki,

iii. wyjatkiem od powyzszej reguly jest uzycie na koncu opisu skrétu, np. ,, (. ..) pot. XIX w.”,

+  wczeSci SourcelZrodio  wypemi¢ pola Caption Writer/Twérca nagitéwka, Credit/Uznanie,

Copyright/Prawa autorskie i Source/Zrédto:

i.  wpolu Caption Writer /Twérca nagtéwka wpisa¢ imi¢ i nazwisko osoby, ktéra napisata tekst do pola
Caption/Nagtowek

ii. w polu Credit/Uznanie wpisa¢ imi¢ i nazwisko osoby, ktdra wykonata zdjecie

iii. wpolu Copyright/Prawa autorskie wpisa¢ ,Wszystkie prawa zastrzezone.
Wykorzystywanie bez pisemnej zgody witasciciela zabronione.”

iv. w polu Source/ Zrédto wpisaé pochodzenie zdjecia, np. ,, Zdjecie witasne” lub ,Skan”

4. Przej$¢ na karte Date/Data i zweryfikowa¢ poprawnos¢ Taken Date/Daty Wykonania Zdjecia, ewentualnie
skorygowac/wprowadzi¢ daty recznie za pomocg przycisku Insert/Wstaw. Created Date/Data Wykonania
powinna by¢ wypetniona.

5. Przej$¢ na karte Categories/Keywords/Kategorie/Stowa kluczowe iw polu Keywords/Stowa kluczowe
wpisac¢ stowa kluczowe.

Zamkna¢ okno Edit Data/Edycja danych i zapisa¢ wprowadzone zmiany.

7. W przypadku opisywania zbiorow zdje¢ z tego samego miejsca zaleca si¢ stosowanie
Templates/Szablonéw, co znaczaco skraca czas opracowywania zdjec:

*  Aby utworzy¢ szablon nalezy:
i.  wejs¢ w Edit Data/Edycja Zdjecia z menu Images/Zdjecia,
il. uzupetni¢ wszystkie pola, ktore maja si¢ powtarza¢ we wszystkich zdjeciach ze zbioru,
iii. nastepnie nacisna¢ przycisk Save as Template/Zapisz jako Szablon,
iv. zaznaczamy chekboxy przy wypetnionych polach i naciskamy OK,
v. nadajemy nazwg szablonu i naciskamy OK.
*  Aby wczyta¢ dane z szablonu nalezy:
i.  nacisnaé przycisk Load from Template /Wczytaj z Szablonu,
ii. wybra¢ odpowiedni szablon i nacisng¢ OK,
iii. jesli zaznaczone pola sg polami prawidlowymi naciskamy OK.

Uwaga: Zabronione jest uzywanie w znacznikach metadanych znakéw konca wiersza (jakichkolwiek czy to
linuxowych czy windowsowych). Wszystko musi by¢ pisane w jednym ciggu.

Przyktady w dalszej czesci dokumentu.

8.6. Zmiana kodowania istniejacych metadanych na UTF-8 w przypadku blednego kodowania

1. Uruchomi¢ aplikacj¢ izweryfikowaé ustawienia (por. pkt. 7.2. Konfigura kodowania znakéw oraz
7.3. Konfiguracja zachowania programu GeoSetter przy napotkaniu bledow).
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Wezytaé zdjecia z blednym kodowaniem znakow.

3. Dla grupy zdje¢ lub pojedynczego zdjecia (por. pkt. 7.5. Uzupelnianie pozostalych metadanych) wprowadzi¢
dowolng zmiang w polu Special Instructions (zawarto$¢ tego pola nie jest przetwarzana przez aplikacje

portalu).
4. Zapisa¢ wprowadzone zmiany.

9. IrfanView

Popularny edytor plikow graficznych IrfanView (do pobrania ze strony http://lwww.irfanview.com/) pozwala na

podejrzenie metadanych EXIF oraz edycje metadanych IPTC.

Wazne: program IrfanView nie ma zaimplementowanej obstugi stron kodowych, w zwiazku z tym w niemal wszystkich

przypadkach metadane nie sa poprawnie odczytywane i wyswietlane przez portal.

Nie zaleca si¢ uzywania programu IrfanView do edycji metadanych na potrzeby aplikacji portalu.

Dostep do metadanych w aplikacji IrfanView:
1. uruchomi¢ aplikacj¢ i wezytaé plik zdjecia,
2. z menu Obraz wybra¢ Informacje (z klawiatury: klawisz ,,1”),

3. dostep do metadanych EXIF: przycisk DaneEXIF* (moze by¢ wymagana instalacja wtyczek),

4. dostep do metadanych IPTC: przycisk Dane IPTC* (moze by¢ wymagana instalacja wtyczek).

Uwaga: ze wzgledu na brak obstugi stron kodowych w programie IrfanView podczas podgladu metadanych moga

wystapi¢ klopoty z wyswietlaniem polskich znakéw diakrytycznych.

10. Zestawienie pol

Zestawienie pogrupowano wg pol kart okna Edit Data/Edycja danych aplikacji GeoSetter (z pomini¢ciem pol
z wymaganych kart Location/Potozenie oraz Date/Data — poréwnaj punkty Uzupelnianie danych geoprzestrzennych

(geolokalizacja) oraz Uzupelnianie pozostalych metadanych).

Dodatkowo w nawiasach ostrych ,,<” podano nazwe znacznika (tagu) metadanych.

10.1. Karta Source/Description/Zrédlo/Opis

Nazwa pola Opis
Credit/Uznanie Imig i nazwisko fotografa (max. 32 znaki)
Source/Zrédto Dostawca zdjgcia (np. nazwa agencji) (max.
32 znaki)
Copyright/Prawa autorskie Informacja o prawach autorskich (max. 128
znakow).
Caption/Nagtéwek Kto lub co jest na zdjgciu i z jakiej okazji —

czyli opis zdjecia (max. 2000 znakow)

Przykiad

Jan Nowak

Zdjecie wtasne
Skan
Nazwa Agencji

Wszystkie prawa zastrzezone.
Wykorzystywanie bez pisemnej
zgody wiasciciela zabronione.

Naramice. Elewacja pdinocna
ko$ciota par. pw. Wszystkich
Swietych

Caption Writer /Twoérca Ten, kto napisat tekst do
nagtéwka Caption/Nagtéwek

Pawel Kowalski

10.2. Karta Categories/Keywords/Kategorie/Slowa kluczowe

Nazwa pola Opis
Keywords/Stowa kluczowe Stowa-klucze opisujace przedmiot zdjgcia,
pozwalajace wyszukiwarkom na odnalezienie
zdjecia
11. Przyklady

W ponizszych przyktadach pominicto pola z kart Location/Potozenie oraz Date/Data, a takze pola Source/Zrédto
i Copyright/Prawa autorskie zkarty Source/Description/Zrédto/opis okna Edit Data/Edycja danych aplikacji

GeoSetter.

Przykiad

Naramice kos$cidtr koscioty
elewacja elewacje parafia
Wszystkich Swietych parafie
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W polu Source/Zrédto nalezy wpisywaé np. ,Zdjecie wtasne”, natomiast w polu Copyright/Prawa autorskie —
Wszystkie prawa zastrzezone. Wykorzystywanie bez pisemnej zgody witasciciela
zabronione.” (porownac punkt. Uzupelnianie pozostalych metadanych oraz Zestawienie pol).

Nazwa pliku
Credit/Uznanie

Caption
INagtowek

Caption
Writer/Tworca
nagtéwka

Keywords/
Stowa kluczowe

Nazwa pliku
Credit/Uznanie

Caption
INagtowek

Caption
Writer/Tworca
nagtéwka

Keywords/
Stowa kluczowe

Nazwa pliku
j Credit/Uznanie

Caption
INagtowek

Caption
Writer/Twoérca
nagtéwka

Keywords/
Stowa kluczowe

2011 bike maraton.jpg
Daria Konieczna

Wielun. Bike Maraton 2011

Anna Omiecinska

Bike Maraton Wielun Wyscig Rowery Rajd

2011 targi na styku kultur.jpg
Jakub Wawrzyniak
L6dz. Targi ,,Na Styku Kultur” 2011

Daria Konieczna

1.6dZ Targi Na Styku Kultur wojowie szlaku bursztynowego

2010 _iv_europejskie swieto bursztynu.jpg
Jakub Wawrzyniak
Konopnica. IV Europejskie Swigto Bursztynu 2010

Daria Konieczna

Konopnica Wielun IV Europejskie Swicto Bursztynu wojowie
szlaku bursztynowego

10
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Nazwa pliku
Credit/Uznanie

Caption
INagtowek

Caption
Writer/Twoérca
nagtéwka

Keywords/
Stowa kluczowe

dzierzazna parkl.jpg
Piotr Wojtaszek

Dzierzazna.

Agnieszka Rytel

Dzierzgzna park dworski

Park dworski z poczatku XX w.

Nazwa pliku
Credit/Uznanie

Caption
INagtéwek

Caption
Writer/Twoérca
nagtéwka

Keywords/
Stowa kluczowe

helenow mala stajnial.jpg
Piotr Wojtaszek

Helendw.
Helendw 21,

Agnieszka Rytel

Helendéw konie stajnia

Ludowy Klub Jezdziecki ,Mata Stajnia”,
widok na os$rodek i konie

Nazwa pliku
Credit/Uznanie

Caption
INagtéwek

Caption
Writer/Tworca
nagtowka

Keywords/
Stowa kluczowe

modlna koscioll.jpg
Piotr Wojtaszek

Modlna. Kos$ciol pw. $Sw.
drewniany, z XVII w.

Agnieszka Rytel

Koscibdt Modlna

Stanistawa biskupa,

Nazwa pliku
Credit/Uznanie

Caption
INagtéwek
Caption
Writer/Twoérca
nagtéwka

Keywords/
Stowa kluczowe

ozorkow dom wysz4 1.jpg
Agnieszka Rytel

Ozorkdw.
XIX w.

Agnieszka Rytel

Dom Ozorkdw

Dom murowany, ul.

Wyszyhskiego 4,

pot.

Nazwa pliku
Credit/Uznanie

Caption
INagtowek
Caption
Writer/Tworca
nagtéwka

Keywords/
Stowa kluczowe

ozorkow_kosciol kat 1.jpg
Agnieszka Rytel

Ozorkdéw. Koscidt sSw.

1668

Agnieszka Rytel

Kos$cidt Ozorkdw

Jozefa,

pl.

Jana Pawla II 1/3,

11
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12. Weryfikacja metadanych i poprawnosci nazw plikow

12.1. Instalacja narzedzia

Archiwum finn-util-img-1.0.zip rozpakowaé¢ do dowolnego pustego katalogu na dysku. Po rozpakowaniu pojawi si¢
w nim plik util-img. jar.

12.2. Korzystanie z narze¢dzia

Uruchomi¢ Eksplorator Windows.
Skopiowa¢ narzedzie do katalogu ze zdjeciami.
W katalogu uruchomi¢ (przez podwojne klikniecie na pliku util-img.jar) narzedzie.

L=

Zweryfikowa¢ kompletno$¢ metadanych sprawdzajac zawarto$¢ pliku log.txt — brakujgce metadane oraz bigdne
nazwy zostang w nim wylistowane dla wszystkich sprawdzanych plikéw. Plik /og.txt najlepiej otworzy¢ przy
pomocy programu Word Pad (wchodzi w sktad systemu Windows).

5. Wazne: narzedzie util-img sprawdza jedynie czy wszystkie wymagane metadane zostaly wypetnione. Nie
sprawdza natomiast poprawnosci wyswietlania znakow.

* KONIEC *
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